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Lehrerschaft, den eifrigen Vorkdmpfer fiir einen
gesunden Fortschritt auf schulpolitischem Gebiet.

Hans Miirset lebte fiir die Schule und fiir die
Lehrerschaft, fiir deren Interesse er seine ganze
Lebenskraft einsetzte. Er iibte auf die Gestaltung
des bernischen Schulwesens einen massgebenden
Einfluss aus. Wohl ist manches, fiir das Hans
Miirset gekampft, noch unerreicht; aber was er
gearbeitet, wird sich als Samenkorn erweisen,
das — ausgestreut auf den Boden der Zukunft —
einst aufgehen wird.

Die bernische Lehrerschaft hat alle Ursache,
ihrem stets fiir ihr Wohl besorgten, selbstlosen
Freund und Kollegen dankbar zu sein.

Provisorisches Uebereinkommen

abgeeschlossen zwischen den Kantonalvorstinden

des
Bernischen Lehrervereins

und des

Bernischen Mittellehrervereins.

Die Kantonalvorstinde des bernischen Lehrer-

vereins (B. L. V.) und des bernischen Mittellehrer--

vereins (B. M. V), in Erwagung:

I. dass beide Vereine eine Reihe gemeinsamer
schulpolitischer und padagogischer Fragen
zu lgsen habeun,

. dass auch die speziellen Interessen der beiden
Organisationen namentlich gegentiber den
Behorden und dem Volk durch die Gesamt-
heit der bernischen Lehrer wirksamer ge-
schiitzt werden als durch einzelne Kate-
gorienverbinde,

IT1. dass zum Ausbau unserer Schulgesetzgebung
und zur Hebung der okonomischen und
sozialen Stellung der Lehrer aller Stufen
eine fest geschlossene, geeinigte Liehrerschaft
absolutes Erfordernis ist,

haben heute das folgende provisorische [Ueber-

einkommen abgeschlossen:

&

1.
by

Der B. L. V. rdawmnt dem B. M V. das Recht
der Mitbenutzung des Zentralsekretariates und
des Korrespondenzblattes ein.

de la prospérité du corps enseignant, le champion
infatigable du progres raisonnable dans le domaine
de 1'école.

Hans Miirset a vécu pour I'école et pour le
corps enseignant; il lui a voué toute sa vigneur;
il a exercé une influence bienfaisante sur le dé-
veloppement de 1'école populaire du canton de
Berne. Nombre de ses postulats, il est vrai, n’ont
pas encore trouvé leur solution; mais les idées
pour lesquelles il a travaillé sont une bonne
semence qui portera certainement de bons fruits
dans l’avenir. :

Le corps enseignant bernois gardera avec une
profonde gratitude le souvenir de cet ami désin-
téressé, incessamment préoccupé du bien de ses
collegues et de I'école qui leur est confié.

Accord provisoire

intervenu entre les comites respectifs
de la
Société des instituteurs bernois (B. L. V.)
et de la
Société des maitres aux écoles moyennes du canton
de Berne (B. M. V.).

Les comités de la Société des instituteurs
bernois (B.L.V.) et de la Société des maitres aux
écoles movennes du canton de Berne (B.M.V.),
vu que:

[. les deux dites =ociétés ont des questions
pédagogiques et de politique scolaire com-
munes a résoudre,

I1. qu'en outre, les intéréts propres a chacune
d’elles vis-a-viz des autorités et du peuple
seront défendus plus efficacement par une
grande association plutét que par I'une quel-
conque d'entre elles isolément,
que, de plus, le développement normal de
la législation scolaire et 1'amélioration de la
situation économique et sociale de I'instituteur
A tous les degrés exigent une union de tous
les membres du corps enseignant,
décident, d'un commun accord, la mise en vigueur
du contrat provisoire suivant:

§ ler
Lo Société des mstituteurs bernois (B.L.V.)
congent a la Société des maitres aux écoles
moyennes du canton de Berne (B.M.V.) I'emploi
du Bulletin et du secrétariat.
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Hierfir, sowie fiir die Unterstiitzung der poli-
tischen Massnahmen und der wohltitigen Ver-
gabungen des B. L. V. (fiur Heiligenschwendi und
die Witwen- und Waisenkasse des S. L. V.) be-

zahlt der B. M. V. dem B. L. V. einen jihrlichen
Beitrag von Fr.3.50 pro Mitglied.

Der Vorstand des B. M. V. ordnet zwei seiner
Mitglieder in den Kantonalvorstand des B. L. V.
ab. Das eine dieser beiden Mitglieder tritt in die
(Geschiaftskommission des B. L. V. ein.

S

s 4

Zu den Sektionsversammlungen des B. L. V.
werden auch die Mitglieder des B. M. V. einge-
laden.

N

Diejenigen Mitglieder des B. M. V.. welche
die Differenz zwischen dem Kollektivbeitrag des
B. M. V. und dem ordentlichen Jahresbeitrag des
B. L. V. nachbezahlen, zind zugleich auch voll-
berechtigte Eizelmitglieder des B. L. V. und
haben Anteil an allen seinen Institutionen.

.

§ 6.
Dieses Abkommen tritt nach Genehmigung
durch die Delegiertenversammlung auf 1. April
1909 in Kraft und dauert vorliufie zwei .Jahre.

S

Wihrend der Dauer dieses Provisoriums ist
von den beiden Kantonalvorstinden eimne weiter-
gehende Vereinheitlichung der beiden Vereins-
organisationen zu studieren.

7.

Biel und Bern, den 5. Dezember 1908.

Namens des Kantonalvorstandes des
Bernischen Mitrellehrervereins, Bernischen Lehrervereins,
Der President : Der Prdasident :
J. Wyss. E. Miihlethaler.
Der Sekretir : Der Sekretdr:
Emil Schmid-Lohner. F. Leuthold.

N

Pour jouir de ces avantages, comme en outre
aussi pour participer aux frais occasionnés par
la défense de nos intéréts au Grand Conseil ou
par les différentes institutions de bienfaizance
(Heiligenschwendi, caisse pour veuves et orphelins
de la Société suisse des instituteurs [S.L.V.]), la
Société des majtres aux écoles movennes (B. M. V)
paie a la Société des instituteurs bernoiz (B. L. V)
une finance de ftr. 3.50 par membre.

2

Deux membres du comité de la Société des
maitres aux écoles movennes du canton de Berne
(B.M. V) font, de droit, partie du comité de la
Société des instituteurs bernois et 'un d'eux entre
dans la commission administrative du B. L. V.
<

§ 4
Les membres du B.MV. seront invités aux
réunions des sections du B. L. V.

N

o
Tout membre de la Société des maitres aux
dcoles movennes du canton de Berne (B.M. V)
qui paiera la différence entre la cotisation col-
lective du B. M. V. et la cotizsation annuelle du
B.L.V., sera considéré comme membre individuel
de la dite société et jouira de tous les avantages
que confere ie titre de membre du B.L.V.
§ 6.
Cet accord entrera en vigueur des le 1¢7 avril
1909, toutefois apres acceptation par les assem-
blées des délégués des deux sociétés.

N

1.

Pendant la durée de cette entente provisoire,
les deux comités chercheront a établir les bases
d'une union encore plus complete desdeux sociétés.

Bienne et Berne, le 5 décembre 1908.

Au nom du Comité de la
Sociéré des maifres aux écoles  Sociéré des instituteurs
moyennes du canton de Berne: bernois :
Le président.
J. Wyss.
Le secrétaire.
Emil Schmid-Lohner.

Le président.
E. Miihlethaler.
Le secrétaire.

F. Leuthold.
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